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Cenu ma pouze cesta. Pouze ona trva, kdezto cil je iluze poutnika, kra¢ejiciho od
hiebene k hiebeni, jako by smysl byl v dosazeném cili. A praveé tak nemiizes pokrocit,
pokud nepiijmes, co je. Z ¢eho ustavicné vychazis. A v odpocinek neveétim. Nebot’
drasa-li ¢loveka néjaky rozpor, neni spravné volit nejisty a nehodnotny klid za cenu
slepého pfijeti jednoho ze dvou prvkii rozporu. Vyhyba se snad cedr vétru? Co by tim
ziskal? Vitr ho drésa, ale 1 otuzuje. Kdo by dokézal odd¢lit dobré od zlého, byl by véru
moudry. Hledas, jaky dat Zivotu smysl, ale smyslem je pfedevSim stat se sdm sebou, a
ne pominout rozpor a tak dosahnout ubohého klidu. A kdyz t¢ néco drasa a stavi se ti
na odpor, dopiej si volnost ristu, nebot’ to zapoustis kofeny a proménujes se. Bud’
blahoslavena ta oteviend rana, z niz se zrodiS: vzdyt’ Zadna pravda se neukazuje a neni
k dosazeni v tom, co je zjevné. A pravdy, jeZ se ti nabizeji, jsou uréeny jen k pohodli a

podobaji se praskiim na spani.

Antoine de Saint-Exupéry (Citadela)



Mnohokrat dékuji panu Mgr. Danielu Jakubickovi, Ph.D. za odborné vedeni mé
bakalaiské prace a také za podnétné a cenné rady, které mi pomohly nejen praci
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1. Uvod

1.1. Obecna definice tulaka a poutnika

Zivot prostych tulaki a poutnikdi byl &asto inspiraci pro mnohé autory jiz od
nepaméti. S jejich postavami se mizeme setkat uz ve starovéké literatufe, stejné tak v
literatufe soucasné. Slova ,,tulak* a ,,poutnik® jsou vniména spole¢nosti jako synonyma pro
Cloveka, ktery travi pfevaznou Cast svého Zivota na cestach. Tyto osoby navzijem spojuje
n¢kolik skutecnosti, jako naptiklad zdolavani cesty plné piekazek, setkavani se s novymi
lidmi, proZivani nepiedvidatelnych udélosti, ale také sdileni samoty, rozjimani a zkoumani
sebe samotného. Mohou putovat za néjakym cilem, kterym se muiize stat jakakoli véc, skutek
¢1 misto. A nebo také putuji bezcilené, pouze pro nové poznatky, védomosti a proto, aby si
udé¢lali novy obrazek o tomto nekonecném svéte.

V obdobi romantismu se vyskytuje dokonce dvoji pojeti tuldka, ktery je nejcastéji
ztvarnén postavami nemajetnych lidi; trhanti, vojakd, femeslniki hledajicich praci,
komediantli, cikdni a jinych, spolecensky bezvyznamnych jedincii pochdzejicich z
viditelném protikladu s mestaky, ¢i samotné piirody a mésta. Vznikaji dva typy tulakii do
zna¢né miry urcené motivaci tulactvi. Je to tuldk ,bosdk™ a tuldk ,bohém®. Motivy
,bosackée™ varianty tulackého zanru je deziluze, vydédeénectvi, motiv deklasovanosti, ktefi
jsou k tulactvi spiSe dohndni spole¢nosti. Ve varianté ,,bohémské* se mnohem vice vyskytuji
tulaci ze zaloZeni (nomadi), ktefi si tuto cestu Zivota vybiraji z vlastni vile.'

V chépani podstaty tuldka a poutnika je patrnéjsi rozdil. Tulak "zZije na zastavce",
kazdou situaci chape jako utulek, ktery brzo opusti. Pro tuldka 1 poutnika je Zivot zménou a
pohybem, ale zménou vnimanou odlisn¢. Tuldk nevi, kam se dostane, ale toto nevédéni ho
smysl. Starost o dlouhodoby cil by byla ztratou ¢asu, mapy se méni den ze dne. Naplanovat
lze trasu na dneSek nebo zitfek. Poutnik jde po pfimce, cesty tuldka jsou zakroucené,
propletené, zamotané. *

Co udrzuje tuldka v pohybu? Nenaplnéna touha. Monotonnost potulky je neplanovanym

' RECINSKA, D. Typologickd pribuznost Haskova Svejka a Hrabalova stryce Pepina,Pardubice, 2007, 68 s.
Diplomova préace na Filosofické fakulté Univerzity Pardubice na katedfe historickych véd. Vedouci diplomové
prace PhDr. Ivo Riha

2 BAUMAN, Zygmunt. Uvahy o postmoderni dobé. [online ]. [cit. 2014-05-13]. Dostupné z:
http://www.klubslunicko.cz/slunce/bauman.htm



efektem vasnivé, stalé honby za zménou. Zadna ze zastivek nesplituje o¢ekavani, zadna
nemuze nahradit vabivé pfisliby jinych mist.Tuldk vi, od ¢eho prché. Jen mlhavé vi, za ¢im
jde.?
To vSe ale nelogicky zvySuje ptvab a pfitazlivost kazdé zastavky. Naproti tomu silnym
motivem poutnikii byla velka touha po vlastni proméné, ke které pout’ mize dat podnéty.
Odchod z domova, spojeny s télesnym a duSevnim vypé&tim, vytrhuje clovéka z jeho
intimniho prostfedi a starych zvykid, a tim podnécuje ke zméné osobniho Zivota. V
kiest'anskych déjinach byli poutnici obecné povazovani za zbozné lidi, ve Skale této ctnosti
nasledovali hned za mucedniky a mnichy. Oblibenymi poutnimi misty byval Jeruzalém a
Rim. V prvnich stoletich bylo poutnictvi dobrovolnou a soukromou zaleZitosti zpravidla
bohatsich lidi, ktefi si to mohli dovolit. Zména nastava v 6. stol. s ptisobenim iroskotskych
misionait putujicich Evropou. Ti zacali uklddat pout’ jako pokani za néckteré htichy.
Postupem Casu se pokani stalo ¢astym motivem putovani.* Neslo tedy o potulovani se bez
povznasejiciho cile, nybrz o putovani ucelové, s konkrétnim cilem kazdého jednotlivce.
Nesmime ale také zapomenout, Ze my vSichni jsme tuldky ve vlastnich Zivotech. Moudii
lidé popisuji samotny zivot ¢lovéka jako cestu, basnici mluvi o Zivotni pouti, o n€jakém
cilevédomém cloveéku fikame, Ze jde rozhodné za svym cilem. Zda se, Ze byt na cesté,
pohybovat se ur€itym smérem v duchovnim a tteba i fyzickém smyslu je opravdu takika

synonymem slova ,,Zit*.

3 BAUMAN, Zygmunt. Uvahy o postmoderni dobé. [online ]. [cit. 2014-05-13]. Dostupné z:
http://www.klubslunicko.cz/slunce/bauman.htm

* BIM, Jan. Putovdni, poutnictvi a poutnici. [online ]. [cit. 2014-05-13].Dostupné z:
http://www.ultreia.cz/svatojabuska



1.2. Tulak v literature

Piibéh tuldka hledajiciho vécny Zzivot mlizeme nalézt uz v nejstarSich literarnich
pamatkach, jako je napiiklad Epos o GilgameSovi, kde si hlavni hrdina uvédomuje
pomijivosti lidského Zivota a tak se vydava na pout’, aby bojoval se zadkony piirody a pokusil
se vyhrat nad nevyhnutelnosti lidského osudu. Béhem své pouti vykond pro sviij lid mnoho
uzite¢ného, a kdyz se chvili pfed smrti ocitne na dosah kvéting, jejiz zdzratné ucinky
zpusobuji nesmrtelnost, odnese mu ji had, a tak je 1 kral Gilgame$ odsouzen zemfit jako
ostatni lidé. AvSak jeho dobré skutky ziistavaji mezi lidmi nezapomenuty a jeho jméno se tak
nakonec stava skutecné nesmrtelnym.

V dobé¢ renesance vzniklo zajimavé dilo slavného italského autora Dante Alighieriho
Bozska komedie. Toto alegorické dilo pfedstavuje pout’ zbésilé duSe po zahrobi (pekle, ocistci
a rji), kterd se snazi najit nej¢istsi podobu lasky a porozumeéni k svétu samotnému. V téchto
Casto filozofickych debatich formuluje Dante své ndzory na problémy jeho doby, ale i na
zakladni otdzky lidského zivota.

Zajimavé je, ze toto dilo se stalo pozdéji inspiraci ¢eskému spisovateli Janu Kollarovi

pro jeho basenn Slavy dcera, kde hlavni postavou je basnikova milenka Mina, kterou autor
ptirovnava k dceii mytické bohyn¢ Slavy, zosobnujici slovanstvo a jeho budoucnost. I v jeji
postavé muzeme vidét poutnika putujiciho s né€kolika priivodci po slovanskych zemich a
ukazujici jejich krasu.
,»Nove nyni basnik ztotoznil tuto ,,Slavy dceru* se svou milenkou a milovanou Zenu promenil v
bohyni s pozemskou podobou, nové vyjadril jeji idealni dokonalost jako souhrn nejlepsich
telesnych a dusevnich viastnosti Slovanii a do jeji existence viozil motiv nahrady pro soucasny
slovansky svét za to, co ztratilo a utrpélo Slovanstvo minulé, nové i sebe predstavil tim, Ze se
jeho milostné nadseni, touzeni, Zal, jeho ,,sladkd sluzba“ soucasné stavaji také vyjadrenim
citii a zavazkii vlasteneckych.

Do obdobi evropské renesance patii i celosvétoveé uznavané dilo Dimyslny rytif don
Quijote de la Mancha, slavného $panélského autora Miguela de Cervantese. Chudy rytif
piedstavuje typ tuldka ztraceného ve vlastnim fiktivnim svété, ve kterém se ocitl vlivem cteni
rytitskych romanit a rozhodne se stat potulnym rytitem, ktery vzkiisi zaSlou slavu rytifského
stavu. Nekteré prvky této knihy se ptrenesly i do samotného jazyka a staly se ustalenymi

slovnimi obraty. Oznaceni ,,Don Kichot* se vzilo pro lidi, kteti se, podobné jako tento rytif,

> OTRUBA, Mojmir. Doslov. In: KOLLAR, Jan. Slavy dcera. Praha: Odeon, 1971, 5.261
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snazi dosahnout nemozného, vécné sni a nedivaji se na realitu. Jako "boj s vétrnymi mlyny" se

pak oznacduje zbyte¢na snaha, nerovny boj nebo boj s fiktivnim nepfitelem.®

Netradicnim zplsobem je zachycen pohled na svét a spolecnost kritickyma oc¢ima
eského myslitele Jana Amose Komenského v Labyrintu svéta a raji srdce popisujici pout’
mladého Clovéka méstem, které piedstavuje ale cely svét, cloveéka hledajiciho své misto v
lidské spolecnosti. Autor se sam ztotoziiuje s nezkuSenym hrdinou. Hned na zacatku jeho pouti
se k mladikovi ptidavaji dva priivodci: : Méameni Mamil a VSevéd Vsudybud. Zpocatku by se
mohlo zdat, Ze to je pro Poutnika vyhra mit zkusené privodce. Jenze opak je pravdou. Jeho
privodci mu nasazuji uzdu "vSeteCnosti" a bryle "mameni", coz mélo Poutnikovi zkreslit
celkové vnimani svéta. Mladik se vSak nenechd zmast a diky Spatné nasazenym ,,riZovym-
brylim vidi kazdou véc dvojim zplsobem: klamnym i skute¢nym, a tak poznava pravou
podobu svéta. Nakonec se poutnik rozhodne déale nedivat na fale§ a klam spolec¢nosti a obraci
se 0 pomoc k Bohu. S jeho pomoci pochopi, ze pokud chce napravit svét, musi se nejdiive lidé
zbavit svych chyb, a to pfedev§im vlastnim pfi¢inénim. Hlavni mySlenkou je, aby si kazdy z
nas uvédomil, Ze musi zacit sdm u sebe, zménit své jednani a pak l1ze cekat i lepsi svét.

Toto dilo predstavuje moralni apel na kazdého clov€ka, aby predevSim jako lidska
bytost pozoroval okolni svét a rozhodl se, po jaké cesté se timto svétem vyda. K této mysSlence
dojde 1 hlavni hrdina, ktery pochopi, Ze nemiiZze pro népravu lidstva udélat vice, nez napravit
sebe sama, o coz se nakonec taky pokusi.

V Labyrintu je pGvodni ucel kfestanského putovani — pout ke svatému mistu —
nahrazen putovanim skrze urcit¢é misto za ucelem pozndni a osviceni, variace, kterd ma své

kofeny v antice.’

Az natrapé a navrté se dosti sam v sobe, na toto sem prisel, abych nejdrive vsecky lidské
veéci, co jich pod sluncem jest, prohlédl, a teprv jedno s druhym rozumné srovnavaje, jisty sobé
stav vyvolil a své sobé veéci k uzivani pokojného na sveété zZivota pékne néjak sporadal. Nacez

¢im sem myslil vice, tim mi se ta cesta libila lépe. “

Z obdobi francouzského osvicenstvi pochazi Voltairtv filizoficky roman Candide aneb
optimismus, kde mizeme spatfit tuldka v postavé mladého chlapce, jenz byl vychovavan
filozofickym ucitelem Panglosem. Tento chlapec se ocitne mimo domov a dostdva se do

absurdnich situaci, diky kterym postupné ztraci svilij vrozeny optimismus a zac¢ind pochybovat

6 REJZEK, Jifi. Cesky etymologicky slovnik, [s.1.]: LEDA, 2001, Kapitola dongichot, s. 65
"DOLEZAL, Lubomir, Studie z Ceské literatury a poetiky. Praha: Torst, 2008, s. 31
8 KOMENSKY, J. A. Labyrint svéta a rdj srdce, Praha: Kalich, 1948, s.22
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o slovech svého ucitele, které se mu v jednotlivych konkrétnich situacich vybavuji. Praveé
prostiednictvim jeho a ostatnich postav autor zde sdéluje vlastni filozofické nazory. Dilo

vzniklo jako satiricka reakce na Leibnizovo uceni o nejlep$im mozném svéte.

., lato slova povzbudila nové uvahy a Martin z toho vyvodil, Ze se clovék narodil proto, aby
bud’ Zil v kirecovitéem neklidu, nebo v ospalé nude. Candide s nim nesouhlasil, ale netvrdil nic.
Panglos se priznaval, Ze vidycky strasné trpél, ale kdyz uz jednou zacal hlasat, Ze je vSecko

zarizeno nejlépe, hlasa pry to dal, i kdyZ tomu nevéri. “°

S postavou ,, osamoceného tuldka®, ktery se ocitne proti své vili sdm na opusténém
ostrové potom, co ztroskotal na Sirém mofi, se mizeme setkat v mystifikovaném piibéhu
Daniela Defoa Zivot a zvlastni podivna dobrodruZstvi Robinsona Crusoe, nimoinika z
Yorku. V postavé hlavniho hrdiny lze objevit prvky typické pro osvicenstvi. Robinson se
snazi civilizovat tento ostrov, ptetvofit jej k obrazu svému. Vse, co se d€je kolem n¢j se snazi
vysvétlit pomoci rozumu, vSechny ucinéné chyby piicitd sdm sob¢ a hleda nova feSeni, coz
jsou zdkladni osvicenské mysSlenky této filosofie, které se nadm autor snazi predat

prostiednictvim hlavniho hrdiny.

Soucasnikem Daniela Defoa byl Jonathan Swift, v jehoz dile Gulliverovy cesty
najdeme postavu fiktivniho tuldka kapitdna Lemuela Gullivera, ktery putuje po imaginarnich
ostrovech a zemich. Fikci pravdivosti celého piibéhu podtrhuji mimo jiné i mapky, Gullivertv
portrét a ich forma, ve které je toto dobrodruzstvi vypravéno. Tato satirickd alegorie slouzila

autorovi jako zaminka ke kritice domacich pomért a evropské kultury.'

V obdobi romantismu George Gordon Byron, jeden z nejvétSich evropskych basnikii,
prosluly nejen svymi literarnimi dily, ale také skandalnim osobnim Zzivotem, napsal
autobiografickou lyricko-epickou skladbu Childe Haroldova pout’. Hlavni hrdina, mlady
anglicky Slechtic a basnik, nespokojeny s vlastnim prazdnym zivotem a znechuceny
nastolenymi spolecenskymi pomeéry se stava ,tuldkem* ve své vlasti, kde vladne pokrytectvi,
rozmafilost, nespravedlnost a socidlni bida, a tak se rozhodnese vydat na pout napfic
Evropou, s cilem najit lepsi, svobodnou a nezkazenou spolecnost. Dilo popisuje vasnivou
touhu autora po svobod¢, obdiv ke krase pfirody, k pamatnym mistim historie, ale také
autortiv vzdor proti nespravedlnosti a tyranii.

Romanticky tuldk zpodobnén timto anglickym spisovatelem je charakterizovan jeho

® VOLTAIRE, Francois, Marie, Arouet. Candide. Praha: Nakladatelstvi XYZ, 2007, s. 199
' NOVAKOVA, Dana a kol. Literdrni obsahy. Praha: Regia, 1998, s. 69
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svétobolem, samotafstvim, znechucenosti, které vyplyvaji z konfliktu s okolnim svétem a
nenaplnéné lasky."

Pohadkové zpracované téma tuldctvi lze naleznout v knize francouzského autora
Antoina de Saint Exupéryho Maly princ. Jde o ptivabny filosoficky pfibéh o malém chlapci,
konfrontuje dnes$ni svét lidi, s jejich typickou snahou o ovladnuti pfirody, sklonami k
materialismu a egocentrismu, a nesmyslnym bojem s casem. Autor ndm ukazuje
prostfednicvim malého pohadkového chlapce bloudiciho v nekoneéném vesmiru jiny pohled
na svét, kde hraji podstatnou roli moralni hodnoty jako jsou napftiklad: pratelstvi, laska a
vzajemna Ucta. Postava ,,détského tuldka® ma v sob¢ charakteristicky rys vlastni v§em malym
détem, a to konkrétné nezkazenost; Cistotu détské duse.V tomto stretu svéta déti a ,,dospélaka™
jde o jednoduchy navod, jak v moderni dob¢ lidé mohou zit, aniz by si vzajemné museli
ublizovat.

,Pro mne ta nejkrdasnéjsi a nejsmutnéjsi krajina na svété. Je stejnd jako krajina na
predchazejici strance, ale nakreslil jsem vam ji jeste jednou, abych vam ji dobre ukdzal. Na
tomto misté se maly princ na Zemi objevil a potom zmizel. Zadivejte se pozorné na tuto
krajinu, abyste ji bezpecné poznali, budete-li jednoho dne cestovat v Africe na pousti. A
pujdete-li nahodou tudy, snazné vas prosim, nespéchejte, postiijte chvilku primo pod hvézdou!
A prijde-li k vam pak dité a bude se smat, bude mit zlaté vilasky a nebude odpovidat, kdyz se
ho budete ptat, snadno uhodnete, kdo to je. Budte tak hodni a nenechte mé tak smutného:

rychle mi napiste, Ze se vratil.. “"*

Ale 1 ve 20. stoleti miiZzeme najit autory, ktefi posilaji své hrdiny ve svych ptibézich na
nebezpecné cesty nejen z diivodu hledani sebe sama, ale z daleko prostSich pohnutek, jako je
snaha o pfeziti v dob¢ hladovéni, jak tomu je v dile Ernesta Hemingwaye StaFec a mofre.
Prestoze se hlavni hrdina tohoto piibé¢hu — rybar Santiago vraci nakonec bez ulovku z této
cesty, neni porazeny. Autor ukazuje, ze Santiago ud¢lal vSe pro to, ¢eho chtél dosahnout, tj.
vyhral sviij boj s rybou. Tento typ tuldka ma lidem ukazat, ze ¢lovéka je mozno znicit, ale ne
porazit. V poutavém piib¢hu lze spatfit boj ¢loveéka nejen proti prirodé, ale proti jakymkoliv
piekazkam, které jej v zivot€¢ mohou potkat. Hemingway poukazuje na to, Ze vytrvalost se
vyplaci a také na to, Ze at’ jsou okolnosti jakékoliv, ¢lovék se nemd vzdavat. Tim mozna

nedosdhne vitézstvi, ale jeho lidskd hrdost zlstane zachovana. Dilo bylo pravem ocenéno

"' KOBR, Jaroslav. Vyvoj svétové literarury. Praha: Orego, 2011, s . 93
2 EXUPERY, A. de S. Maly princ. Praha: Albatros, 2010, s. 94
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Nobelovou cenou.

Jednim z autord, které nelze nevzpomenout v souvislosti s motivem tuldctvi ve svétové
literatufe je urcite¢ Jack Kerouac pro jeho roman Na cesté. Autor se rozhodl zachytit své
bezprostiedni zazitky a zkuSenosti z cest po Americe, Mexiku a Evropé¢ experimentalni
formou, kterou si sam pozdéji nazval "spontanni prozou". Kerouac zde popisuje i n€kolik
svych osamélych cest stopem napii¢ Severni Amerikou, vétSinou z jednoho pobiezi na druhé.
Jednoduchym, ale absolutné autentickym zptsobem li¢i své dojmy z lidi, které potkéva,
myslenky, které ho napadaji apod. Autorovym piirozenym myslenkovym sledem nasleduje
uvédoméni si mizérie a marnosti lidské existence viibec. Pocit absurdity a zhnuseni je tak
silny, Ze je ¢loveék nucen vyrazit na cestu, kterd ho ovSem nikdy nedovede k cili. Sama se totiz
stava cilem. V tomto dile je zachycen poutnik, jenz se nemlze zastavit, je puzen stale dal, i

kdyz si uvédomuje, ze to, co hleda, nenalezne.
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2. Tulak v ¢eské romantické proze
2.1. Romantismus

Romantismus byl uméleckym a literarnim smérem v 1. poloviné 19. stoleti.
Pojmenovani romantismus vychazi ze slova roman. Pivodné slovo romanticky znamenalo
romanovy a dobrodruzny jako v romané, ale v dnesni dobé€ jej pojimame jinak. Jednalo se o
uméni individualistické a subjektivistické, které reagovalo na nékolik revoluci, které byly

v letech 1789, 1830 a 1848.

Romantismus si kladl za cil originalitu, svobodnou hru imaginace a vytvofeni ume¢lého
svéta umeni tvirci aktivitou. Absolutni tviiréi svoboda umélce byla také charakteristickd pro

tento smer.

Romantikové se vyznacuji vSudypfitomnym pocitem roz¢arovani mezi pfedstavami a
skute¢nosti v realném svété. Zakladnim konfliktem je také basnicky vyjadiovany protiklad
»srdce a svéta“, ktery miizeme nalézt zobrazeny v riiznych podobach osobniho rozcarovani a
zklamani, ve kterém se rysuje téma rozporu na jedné strané mezi krasnym osobnim snem a

na stran¢ druhé lidskym citem s nepratelskou skutecnosti.

Bylo by nepfesné si myslet, Ze jedinym ¢eskym romantickym literatem této doby byl
Karel Hynek Macha, zndmy piedevS§im svou romantickou basni Ma4j, ve které se mu
podafilo skloubit tfi symboly, do nichz uzaviel svij pomér k svétu a k zivotu: symbol
poutnika, symbol vézné a symbol zemé." Casté myslenky objevujici se v jeho tvorbé —
uvahy o posmrtném zivoté, pocity nicoty, zarlivosti a vrazdy, motiv poutnika, to vSe
vychazelo z Méchovych vlastnich prozitkli. Basnik nesmirné trpi poznanim, Ze jeho ideély
ve svych dilech pocit rozervanosti a svétobolu, pficemz popira lidské i bozi tady. ,,Pocit
vlastniho ,,odcizeni* svétu a svého osobniho osamoceni v néem pak promitali do vypjaté
individualistického gesta vzpoury proti existujicim poradkiim svéta, plného zla, utlaku a
ponizovani.“" Tento rozpor mezi idedly a skuteénosti se nazyvd byronismus podle
G. G. Byrona. Pfesto rozervanost a osamocenost Machovych postav je jina nez u typickych
postav byronskych. ,,Nejsou to hrdi jedinci, zneuznani a pomstychtivi, patologicky vasnivi,

strhovani k nenavisti a zloc¢inu, nybrz lidé vyvrzeni bez vlastni viny spolecnosti, kterd jim

13 E’QLAK, Josef, Ceskd literatura 19.stoleti, Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990, s. 67
4 CAKA, Jan. Poutnik Mdcha, Praha: Albatros, 1975, s. 96
5 VLASIN, St&pan. Slovnik literdrnich smérii a skupin, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 261
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podtala moznost plné a radostné zit, lhostejné je nechavat Zivorit, nebo se jim dokonce msti

za vlastni, na nich spachané bezpravi. ““'°

Pravdou je, Ze se objevuji také dal$i autofi, v jejichz dilech mizeme nalézt
romantické prvky. Napiiklad Josef Kajetan Tyl nachazi ve svém konfliktu vlastni feSeni,
jeho vychodiskem se stava princip lasky, ktery je tou nejveétsi a nejmocnéjsi silou, ktera

mize vyfesit vSechny tézkosti a rozpory svéta.

Ptekonat rozpor mezi jedincem a svétem je také mozné v podobé ptiklonu k narodu a
k lidu, protoZe zde se nachazi podle romantikii jediné pozitivni spoleCenské hodnoty, které
uzce souvisely s tehdejSim obecnym rozvojem nacionalismu. Ten se projevoval zajmem o
lidovou tvorbu, o narodni dé€jiny a zadjmem o samotny zivot prostého lidu. Proto se také
lidové poezie stala predmétem sbéru a studia, uméleckého pretvaieni a dotvareni, kterym se

zabyval naptiklad Karel Jaromir Erben.

Hlavnim Zanrem romantismu vSak nebyla poezie, ale proza, kterd ,,az od doby
preromantismu stavala pouze na okraji literdarné uméleckého usilovant.*'” Do tohoto stylu se
vkladaly verSované lyrické partie, pisn€, dialogy v dramatické formé, dopisy, denikové
reflexe mySlenkové 1 citové, voln€ viazené epizody, pohadky aj. Oblibenym prozaickym

utvarem byla novela a povidka, kterymi autoii mohli pronikat stale hloub¢ji ke skute¢nosti.

Romantismus se siln¢€ vyvijel v Némecku v tzv. jenské Skole, kterd se soustfed’ovala
okolo J. G. Fichteho. Hlavni osobnosti mezi starSimi romantiky byl basnik Novalis. Ve
vrcholném obdobi romantismu se prosadili autofi okolo heidelberské Skoly, kteti se opirali o
lidovou tvorbu a vychazeli z ni. Patii sem: Achom von Arnim, C. Brentano, ale také J. a W.

Grimmoveé.

Romantismus se hojné vyvijel také v Anglii, kde se zpo¢atku romantici soustted’ovali
okolo tzv. ,jezerni Skoly*, kam patfi naptiklad autoii W. Wordsworth nebo S. T. Coleridge.
Vrchol romantismu ale pfedstavuji romantikové, ktefi znacné ovlivnili jeho dalsi vyvoj,
zejména G. G. Byron, ktery m¢l vliv také na Karla Hynka Machu u nas (byronismus). Patii
sem dale: P. B. Shelley, W. Scott. Do Francie se dostal z Némecka, kde psali romanticti
autoti jako: F. R. de Chateaubriand, V. Hugo, A. Musset, H. de Balzac a dal$i. Romantismus

vSak zasahl 1 dalsi zemé¢ jako napftiklad Italii, USA, Rusko, Polsko nebo tieba i Slovensko.

16 KREJCI, Karel. doslov. In: JANSKY, Karel. Karel Hynek Mdcha. Praha: Melantrich, 1953, s. 12
7 VLASIN, Stépan. Slovnik literdrnich smérii a skupin, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 262

15



2.2. Charakteristika romantického hrdiny

Pokud budeme vychazet ze znamych faktl, ve kterych romantismus usiluje o svou
charakteristiku, pak mtzeme fici, ze hlavni postava v romantismu obdivuje prosty lid,
kterym se nechava inspirovat. Utéchu hleda v piirodé, protoze piiroda je pro ngj
ukliditujicim mistem, kde je mozné byt svobodny, pfemyslet nad filosofickymi otdzkami a
objevovat nové véci. S tim se poji také cestovani, pfi kterém postava ziskava zkusenosti.
Tato postava je pravé svym zpusobem jedineCna a originalni, stavi se proti spole¢nosti
(dokonce by se dalo fici, Ze ji opovrhuje). Pivod je zahalen tajemstvim, které se bud’
v pfibé¢hu na jeho konci odhali, nebo zlstava po celou dobu zahaleno a je na Ctenafi, jak
s autorem spolupracuje. Ve svém osobnim zivoté touzi po lasce, ale ¢asto miluje nest’astné a
ma vysnény ideal, ktery je nenaplnén. Miizeme se setkat i s tim, ze jeho zivot konci

sebevrazdou.

U romantickych hrdinii nachazime nékolik vyraznych spole¢nych rysi. Vyznacuji se
predevsim silnym individualismem, ktery je odliSuje od lidské spolecnosti, do které nedokazi
zapadnout. Nenachdzi u ostatnich pochopeni ani porozuméni, coz je pti¢inou jejich odcizeni a
utéku ke snovym piedstavam a idealtim, které si sami vytvofili. Nejmarkantngj$im ptikladem
je Zena, do které se zamiluji, ale idealizuji si ji jako dokonalou bytost. Nemiluji ji samotnou,
ale pouze svou predstavu vysnéného idealu, coZ vede ke zklamani a bolesti. Stastna laska je
pro né€ nedosazitelnd. Jejich povaha je zpravidla melancholickd, maji velmi silné citéni a také
prozivani. Utéchu a odpocinek od citovych vznéth ¢asto hledaji v piirodé, vnimaji jeji krasu a
velikost, ktera ale nikdy nedokaze pln¢ osvobodit a jsou tak odsouzeni k utrpeni z vé¢ného
rozporu mezi snem a realitou.

Nejedna se o ptesnou definici hlavni postavy v romantismu — tedy nejednd se o hlavni
postavu, ktera je ve vSech dilech takto zobrazena, ale tyto prvky mizeme v romantické
proze vidét nejéastéji, proto jsou zminény. Casto to pravé byva tulak, ktery je dale v dile
rozvinut. Jeho tajemstvi je odhaleno a na této charakteristice jde dale piesnéji ukazat, jak

romanticky hrdina vypada.
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2.3. Obrazy tuldku v ¢eské romantické tvorbé

Postavu tuldka a poutnika mizeme nalézt napiiklad v dile vySe zminované¢ho Karla
Hynka Méchy. Pro¢ zrovny tyto postavy se objevuji v dilech tohoto romantického autora?
Nejenze tyto postavy spadaji do charakteristiky rozporu v romantismu, ale také vychazi ze
zivota samotného autora. Macha nejen sklddal basné a psal prozu, ale také cestoval.
Pfipometime si jeho cestu do Benatek nebo jeho oblibeny kraj okolo hradu Bezdéz. Odtud
vychézi motiv poutnika — cestovatele — tuldka, ktery jde za svym cilem néco poznat, zazit,
seznamit se s krajinou, ktera je jind oproti Ceské zemi. Z tohoto cestovani také vychazi
vyobrazeni ptirodnich kras a obdiv prostého lidu, ktery je pfivétivy k cestovatelim, lze
poznat jeho zvyky a denni obyceje. Macha tuto cestu podnikl pésky, coz vypovidalo nejen o
jeho fyzické kondici, ale také o touze po pozndni a novych zkuSenostech, které timto
zpusobem Casto ziskal. ,, Motiv poutnika, prolinajici takika jeho dilo, zraci se v jeho Zivoté
v jeste vetsi mire. To nebyla jen pouha zaliba, nybrz primo neuhasitelna vasen, jako by byl

tusil, Ze do nékolika let svého Zivota musi viésnat co nejvice prirodnich zdZitkii. “ **

Klasicky obraz tuldka zobrazil autor i v jeho dile z roku 1835 s nazvem Cikani, kde
se mu opét mistrovsky podaflo vykreslit krdsy ptirody. Toto dilo Macha dokoncil v roce

1835.

ey

I Zde zvolil autor za hlavni postavy osamélé osoby zijici na okraji spolecnosti a
uchovavajici si hrdost a nezavislost. D] je situovan na Kokofinsko a do Italie." Ackoliv se
dilo yjmenuje Cikani, ma to k popisu této kultury daleko, protoze cikéani jsou v tomto piibé¢hu
cikany nepravymi. Hlavni postava mladého muze totiz cikanem neni, aCkoliv se tould
s timto kmenem. Cikani jsou popisovany jako tuléci, ktefi si svym uménim snazi vydé¢lat na
jidlo. A pravé nekonecnd pout’ tohoto ko¢ovného kmene je provazena celym piibéhem —

ztrata vlasti, nepokoj vyjadieny pouti svétem aj.

, Byli to dva cikani. Napred Sel maly, po madarsku vystrojeny chlapik. ... Jeho prava ruka
byla o poznani delsi nezli levd, a ze zvyku nosil oblicej ustavicné do zemé obrdaceny, le¢
oblicej jeho byl krdsny, obzvldsté vysoké, hrde sklenuté celo a temnomodré oko, jehozto

smutné casem vzplanuti bezvolné k soucitnosti budilo. Druhy cikan, mnohem starsi, byl cely

'8 JANSKY, Karel. Karel Hynek Mdcha. Praha: Melantrich, 1953, s. 104
' POLAK, Josef. Ceska literatura 19.stoleti. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990, s. 66
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modre a méné skvostné oblecen. “*°

V tomto odstavei mizeme vidét hned nekolik prvka typickych pro romantismus.
Zejména kontrast mladého cikana, ktery je zde pfedstaven — mlady muz, ktery je krasny, ale
piesto ma vadu na téle (jednu ruku del$i nez druhou). Déle zde muzeme vidét, ze ptichéazi
z dalky (po madarsku vystrojeny) a musel tedy casto cestovat, protoze cikani jsou

kocovnym kmenem. Motiv cikdnského ptivodu byl jiz vysvétlen vyse.

»Mlady cikan byl za nevinného uznan, prohldasen za mladého hrabéte Valdemara z Borku, a
dle viile otce jeho prirknuto mu dédictvi veskerych statkii. On ziistal nepohnuty, nemluvil,

necht' s nim cokoliv ¢inili. “*'

Postava mladého cikédna byla nejprve zastiena tajemstvim — piiSel do malebného
kraje, kde se zpocatku potkal s hospodskym a jeho dcerou, ktefi byli v zemi také cizinci, a
z vypravéni mistniho starého vyslouzilce Barty se dozvédél o pomérech, které zde panuji a
panovaly. Chtél zacit novy zivot s dcerou hospodského do oné chvile, nez se zapletla s jinym
(mistnim hrabétem), ktery byl otcem tohoto mladého cikana. A tak zivot, ktery byl zahalen
tajemstvim, se odkryva a mlady cikan zjistuje svou totoznost. ACkoliv pochazi z nuznych
pomeérti, nakonec zjist'uje, Ze je synem bohatého pana, ktery mu odkazuje cely svlij majetek.
Ptesto ale klidu v srdci a dusi neziskava. ,,Mlady Valdemar — v Satu, v jakém po prvbyl prisel
v krajinu tuto — sedél, ¢i spise lezel hlavou na zemi k vychodu této rovinky opreny, a u ného
rozlamany hudebni nastroj jeho mezi houpajicimi se slzami Panny. Zasvit louciciho se
slunce dlel na smutném obliceji; - le¢ paprsek nenalezl Zadné slzy v ocich opustéeného.

Miizeme zde vidét nejen odkaz na jeho minuly Zivot, a to je zivot cikdna, ale také
smutek, ktery je podniceny nékolika shodami okolnosti, ¢imz jedna z nich je ne$tastna

laska.

Nejpiihodnéji mizeme nalézt neklid v dusi a jeho stalé putovani zejména v tomto
motivu: ,,Ano, byl to on;, mlady Valdemar, hrabé z Borku, - ted’ opét prechazel se sklopenou
hlavou kolem posledni chaloupky. Zvolna kraci vys a vys. Ted’ jest na kopci. Neohlidnul se
na krajinu rodnou; dale — dale odchazi. Kolem ného kvetouct luciny, urodna pole, modré
lesy, jeho vlast, jeho dédictvi. — V dalce temné hory — valici se co zesinalé viny k rizovému
nebi a jeho zkrvavelym oblackium — loucily se s osaméelym poutnikem. On nic nevidi, dadle —

dale odchazi. Dlouha silnice tahne se rovinou, daleko — daleko, az v dalce — co zouzena reka

2 MACHA, Karel, Hynek. Cikdni, Praha: Statni nakladatelstvi, 1949, s. 10
2 Tamtéz, s. 10
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— v temné pada hory. Po ni daleko, daleko odchazi. Odesel v siry svet mlady cikan. Necht ho

Biih doprovazi. “*?

Nejenze zde citime, jak vazny diraz prikladda Macha ke slovu daleko a dalka. Jako
kdyby chtél zdiiraznit nekone¢nou dalku, kterou se hlavni postava ptfibéhu, mlady cikan,
ubira. Dale si mizeme vSimnout, Ze v predposledni vété se krajina nelouci s mladym
hrabétem z Borku, ktery nalezl svlij osud, ale s mladym cikdnem. Tak jak do krajiny pfiSel,
tak se s nim krajina také lou¢i. Vkladani vaSnivého popisu piirody je na misté¢ — typicky

motiv pro romantismus, ve kterém se vykresluje krajina do malebnych obrazii

Jak jiz bylo zminéno vyse, pfiroda v tomto dile hraje také velmi dilezitou roli. Uz
samotné dilo za¢ina popisem ptirody: ,, Tichd krajino, jak casto vabila mé samota tva v stiny
tvé, aby pobourenému srdci poklid se nevratil. Jak casto vrdatilo ticho tve, rozhostivsi se
v dusi moji, zrakiim mym ztraceny mir!“ *Vykresleni krajiny je velmi dileZzité, protoze

postava skoro az souzni s piirodou a krajinou viibec. Jsou spolu propojeni.

,Mala rovina byla mezi nevysokymi pahorky nade vchodem casto dotknutého udoli.
Dozravajictho obili zlaté klasy sklanély se kolem ni a v lehkém vani vecerniho vétru, a Sepot
jejich — co ticha vecerni hudba k zpévu prelétajicich musek — kolébal se v zamysleném snéni

nade nizkou trdvou, jezto nové hroby starého Zida a jeho dcery jeho prikryvala.“**

Nejenze diky popisu okolni krajiny vidime, v jakém ro¢nim obdobi se vypravéni
odehrava, ale také citime, jako kdybychom na misté byli. Popis mista, které neplisobi na

¢loveéka dobfte, hibitov, je zde ndsledné vykreslen a zasazen.

Charakteristické pro postavu romantického hrdiny je, Ze miluje nestastné. To miizeme
nalézt také v tomto dile. KdyZ mlady cikan pfichazi do krajiny, setkdva se s Leou, dcerou
hospodského. Ona se do n¢j zamiluje a stary hospodsky v mladém silném cikanovi vidi
pomocnou silu. Jak jiz bylo citovano, nebyl pfili§ krasny na téle, ale oblicej mél krasny.
Avsak stalo se, ze jeho otec hrabé z Borku nejenze spal s jeho milou, ale také cikanovu
matku podvedl s milenkou, kterd pozd¢ji pfi Gmrti jeho matky, malého syna hrabéte
vychovavala. Mlady cikan v sobé jiz m¢l zachovano, ze zarlil. Kdyz byl hrab¢ zabit, vina se
piisuzovala mladému cikanovi, ale vrazdu spachal cikan stary, kterému hrab¢ také svedl

jeho milou.

2 MACHA, Karel, Hynek. Cikdni, Praha: Statni nakladatelstvi, 1949, s. 74
2 TamtéZz, s. 3
2 Tamtéz, s. 71
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Ziejme proto nemohl dlouhou dobu mlady cikan nalézt v dusi klid, protoze kdyz byl
hrabé zabit a mlady cikan zajat, Lea a jeji otec se usouzili steskem a oba zemfeli. Tak silna
byla laska k cikénovi, ktery vSak Zarlil a nakonec nemtize nalézt klidu, proto se musi i dal

toulat po svété, ackoliv by se mohl usadit tam, kde mu otec zanechal majetek.

Motiv cestovani, typicky pro romantické dilo, mizeme nalézt v piibéhu starého
cikdna, ktery nakonec ani cikanem nebyl: ,,Ja nejsem rodily cikan; jsem Viach z Mestre
rodem a Venecie byla pro mne domovem. Byl jsem gondoliérem. As dvacitilety zamiloval
jsem divku venetskou a spokojeny jsem se houpaval v casich téch v lodce své pod Ponte

Rialto.“®

Macha podnikl cestu do Benatek, proto zde mizeme nalézt tento motiv a vérné
zobrazeny popis tohoto mésta. Vidime, Ze i postava starého cikana nemuze nalézt klidu a
pokoje, proto se toulal po svété s cikany a jeho minuly zivot byl zastfen tajemstvim a az

pozdéji odkryt vrazdou otce mladého cikéna.

Roménem se Macha vyslovil pro svobodny Zivot bez péand, proto jeho mlady hrdina
odmitl nabizené bohatstvi a §lechticky titul od aristokratického otce, dodatecné poznaného, a

dal piednost dal§imu Zivotu mezi nespoutanymi cikany.*

Filozoficky na Machu navazal a jeho pesimismus tlumil Vaclav Bolemir Nebesky.
Nebesky zaujal po duchu Maéchy postoj osamocence, ktery intenzivné proziva svij
subjektivni osud. Nevyslovil napiiklad tolik vaSnivy prozitek krasy, snahu o krasu jako
Micha, ale objevuje se u n¢j melancholi¢nost, ktera pro Méachu nebyla tolik typicka. Za
hlavni dédictvi Nebeského pokladaji néktefi predevsim jeho Cinnost piekladatelskou, jini
zase naucnou tvorbu a néktefi hlavné jeho pilivodni ¢innost basnickou. Naptiklad Jan Neruda
si velice vazil jeho lyrickych basni, predevsim skladby Protichiidci, kde se objevuje téma
tuldka. Zajimavé je, ze s Machovym Majem sdilela stejny pocatecni osud, a to nepochopeni
a nevSimavost ¢tendiské 1 odborné verejnosti. Ale basen Maj ptece jen nakonec nasla cestu
slavy, kdezto Protichlidci zistali nepochopeni. K tomuto osudu byla basen c¢astecné
odsouzena svou nepfistupnou a hife srozumitelnou formou, piestoze se nékteii literati

27w 7w 0

pokusili o jeji ¢asteCny vyklad, aby ji co nejvice priblizili ostatnim ctenaitim.

wPodstata Mdje jest ryze citova, lyrickad, poeticka,; podstata Protichiidcu je myslenkova,

filosoficka...Mdj zpiva hriizu zaniku a elegii hynouciho jara, mladi a lasky, Protichudci lici

» MACHA, Karel, Hynek. Cikdni, Praha: Statni nakladatelstvi, 1949, s. 66
%6 POLAK, Josef, Ceskd literatura 19.stoleti, Praha. Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990. s. 66
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obraz neuprosného vyvoje Zivota...Macha zpiva popravu katem, jakozto kiivdu clovéka na

cloveku pachanou, Nebesky vseobecné radént smrti jakozto zdakon Zivota... “?’

V basni se setkdvame se tiemi typy tuldkt: jezdcem I, jezdcem II a Ahasvérem.
Srozumitelnd je postava Ahasvera, vé¢ného Zida. Tato legendarni postava stiedovéké tradice
kiestanské svym klenim méla odehnat od lavice Pana Krista, jenz chtél na ni odpocinout.
Protoze mu Ahasver nedopfal této moznosti, byl mu odnat z duse mir a byl odsouzen k
vécénému toulani bez nalezeni klidu tak dlouho, dokud bude existovat lidstvo samo. Je hnan
neviditelnou silou vpred a tato nekonecna pout’ ho unavuje a postupné zacina sviij Zivot
nenavidét tak moc, az se rozhodne jej dobrovolné ukoncit. Postava postupné propada
pesimismu. Zamérné se vrha do nebezpecnych situaci, hledajic v nich smrt, ale vZdy marné.
V jeho obraze spatfujeme kolobéh vécného zivota. Autor ukazuje, ze zivot, nebo samotné
lidstvo nemutze zaniknout, ze se ztrati jen to, co bylo pfekondno a zlstane jen to dobré,

podstatné, jez se pak stane soucasti zivota nového, lepsiho.

V postavé jezdce II autor vykreslil ¢lovéka s opacnymi vlastnostmi, to jest cloveka s
velkou touhou po vécném zivote, radujiciho se z lidské rozkose, sily, mladi, lasky a krasy,
cloveéka vyzatujiciho optimismem, ktery je hnan pfirozenym pudem, pramenicim z ptirody

samotné, jenz se pokusi Isti pojistit se proti smrti, ¢imz se ale nakonec stava jeji kofisti.

V obraze jezdce I autor predstavuje lasku k Zivotu, ktera je pfipravena jej vzdy obétovat,
vyznacujici se absenci strachu ze smrti, ale také nevyhledéavajici situace, které by mohli k
smrti vést. Nejedna se o ¢loveéka ani pesimistického, ani optimistického, nybrz o ¢loveka
chapajiciho podobu svéta takového, jaky je, protoze takovy zkratka byt musi. Jednd se o
clovéka, ve kterém je zastoupena rovnovaha téla i ducha, rozumu i citu, pro né¢hoz je
dilezita laska k roding, Cest, slava, pravda, a ktery je obdafen soucitem k zvifatim, a
zéroven se dokdze dobrovolné podrobit kazni, povinnostem a podfidit vlastni individualitu

ve prospech celku. Jedna se o skutecného ,,protichidce® k postavé Ahasvéra.

Ptiroda je ukazovana jako tajemné hriizna, 1Ziva a neupfimnad, kde ¢lovék je klaman a
stdva se jeji obéti. Autor respektuje vSeobecné fadéni smrti jakozto zakon zivota, ktery je
podfizen neuprosnému vyvoji svéta.

Podstata tohoto dila, jak uz bylo vySe zminéno, je pfedev§im myslenkova, filosoficka.

Jedna se konkrétné o filosofii slovanskou, kterou Ize najit jednak v obraze postavy jezdce I,

7 VOBORNIK, Jan. Uvod a vyklad. In: NEBESKY,Viéclav, Bolemir. Protichiidci. 6 vyd. Praha: Nakladatel F.
Topic, 1913, s.41
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kdy celym svym zjevem, povahou i obleCenim ptfipomina polského rytite, ale také ve vyse
zminénych motivech jako jsou laska k Zivotu, ochota obétovani se, absence strachu ze smrti,
rovnovaha duse i téla, diiraz na rozum a cit, laska k vlasti, ukdznény individualismus ¢i
uznavani prava a mravniho zdkona. To vSechno jsou viditelné a nepopiratelné prvky

humanismu.

,»AC by teskno, prece rozkos jesti,
na vraniku v tmavém hvozdu jeti,
tichy hovor s hvezdickami vésti,
pisen touzebnou si pozapéti. —
Doubi nad tebou se rozklene,
meésic vétvemi své stribro place,
je tak ticho — nékdy susti ptace,
nekdy bor cos vzdechem noci rekne,
srdce na milenku zpomene,
roztouzi se — ruka uzdu pusti;
vankiim, hvézdickam das tisic sluzeb,
tisic pozdraveni, tisic tuzeb.“*®
Vsechny popsané obrazy tulakl v tomto dile; konkrétné véného tulaka, touziciho po
smrti, kterd by ukoncila jeho muka, typ pozitkate lpiciho na zivoté a clovéka oplyvajiciho
laskou prospéSnou vSem, naznacuje snahu autora ukdzat filozofii praktického Zivota a dat

¢tenafim navod, jak moudie a uzite¢né Zit a vyvarovat se extréma.”

DalSim spisovatelem v jehoZ tvorbé se miizeme setkat s motivy tuldctvi a spada do
obdobi 19. stoleti by byl Josef Kajetan Tyl. Tento romanticky autor ptsobil nejdiive jako
novinaf, pozdéji pracoval jako dramaturg Ceskych her ve Stavovském divadle, byl rezisérem,
hercem 1 technickym pracovnikem. Po vypovézeni ze Stavovského divadla jezdil s ¢eskym
souborem po vesnicich. Psal povidky z minulosti, ale i ze soucasnosti. Nejslavnéjsi hra
Strakonicky dudak tohoto ceského klasika je oznacovana za bachorku urcenou dospélym i
détem.V plivabné pohadce se prolinaji realné, typicky Ceské postavy s tajemnou fisi ptirody,
se svétem nadpiirozenych sil. Je to také narodni mytus, soucést nasi spolecné paméti —
vypravi o naSich kofenech. O tom, jak pravé my vnimédme domov, pfirodu a svét. Proto se

pravé této eské hie jako jediné dostalo pfidomku narodni. Dudédk Svanda nezna svou

3 NEBESKY, Viclav, Bolemir. Bdsné. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005, s.12
¥ POLAK, Josef. Ceska literatura 19.stoleti, Praha.Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990, s.70
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matku, nema penize a tak si nemlze vzit svoji milou Dorotku. Stava se z né poutnik a
vydava se do svéta, kde mu oc¢arované dudy pfinesou Uspéch, ale ne Sté€sti. Unikne vézeni a
vrati se domu. Zde vSak nenachézi klid a propada se na dno, jako by byl proklety. Zachrani

ho az Dorotc¢ina laska.

S postavami tuldkli se setkavame ale 1 v literatufe urcené détem a to predevSim v
pohadkach, kde se casto hlavni hrdina (princ, dit¢, které si rodice vymodlili aj.) vydava na
pout’ z divodu, Ze si hleda nevéstu, nebo ve svété hledd své §tésti. V pohadkach také
muzeme nalézt pisné¢ a rymy, které jsou piibéhem proklddany, a samoziejmé jsou zde
zduraznény rtzné charakterové vlastnosti, které lid maji ucit a jistym zptisobem vychovéavat.
Aby se ptedalo, co je sprdvné a co ne, je tfeba vypravét rGzné piibéhy s lidskymi
vlastnostmi, které jsou dobré a které Spatné. I pohadky byly piedavany lidovou tradici
(Gstn€), teprve pozdéji diky sbératelim jako byl Karel Jaromir Erben, se mohly vydat
knizné.

Pohadky Karla Jaromira Erbena maji ve svém zdvéru mravni ponauceni. Ve srovnani
se sbérem pohadek od Bozeny Némcové mizeme videt stejnou pohadku avsak s rozdilem
v zavéru. Karel Jaromir Erben dava na zavér ptibéhu Sanci k napraveé svych chyb, kterych se

lidé dopustili, ale Bozena Némcova jiz tuto moznost ve svych piibézich neptipousti.

Napiiklad v jeho pohiddce Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, se hlavni hrdina — princ
vydavéa na pout, z diivodu, aby si nasel nevéstu. Diky tomu, ze ptekrocil natfizeni a podival
se za zaves, kde uvidél tu nejkrasnéjsi princeznu, se musi vydat na dalekou cestu a porazit
c¢ernoknéznika, ktery ji uvéznil. Nyni princ miluje nestastné a snazi se svou milou ziskat. Je
viak chytry, a kdyz potkava Dlouhého, Sirokého a Bystrozrakého, neodmitne jejich pomoc a
naopak vidi, Ze jejich schopnosti miize dale pouzit v boji proti ¢ernoknéznikovi. Tuldkem
zde neni na kratkou chvili jen princ, ale také zminéné tfi postavy, které neziistavaji na
jednom misté a po pomoci krali se dale vydavaji na cestu. Tedy tuldkem se tak GpIn€ nestava
pouze hlavni postava, ale také jeji pomocnici, bez kterych by piibéh nemél stastny konec.

V jeho dalsi pohadce tFi zlaté vlasy déda vSevéda se diky predpovédi sudiek syn
uhlife stane tuldkem. Kral dané zemé vyslechl, Ze pravé narozeny uhlif si méa vzit jeho
dceru, ktera se také pravé narodila, a tak dité poslal po fece v domnéni, Ze se utopi. Syn

uhlife doplul po vod¢ k rybafi, ktery ho se svou Zenou vychoval. Z toho divodu se chlapec

tould daleko od svého domova, aniz by o svém osudu cokoliv védél.
Nejenze vidime, Ze osud je nezvratitelny, ale také hlavni postava v tomto ptibéhu —
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syn uhlife nezna sviij osud a je vychovavan né¢kym jinym a v jinych pomérech. Tuldkem se
vsak stava také kral, ktery nedokaze ovladdat svou chamtivost a kdyz zaslechne o jablkach,
které maji délat ¢lovéka mladSim a zivé vodé, kterd dokaze vzkiisit ¢loveéka, nenechava ho
to klidnym a odchazi ze zamku, aby nasSel, co chce. ,,Mladici jablka! Zivd voda! opakoval
si potichu kral; ,, kdybych jedno snédl, omladl bych, a kdybych i zemrel, tou vodou bych zas
ozil!** Bez meskani vydal se na cestu pro mladici jablka a pro Zivou vodu — a potud se jesté

nevratil.«*°

Prave v této pohadce mizeme nalézt dva druhy tulaki. Prvni tuldk se stane tulakem
nedobrovolné — srdce mu tika, Ze do mista nepatii a mé¢l by se porozhlédnout jinde. Jedna se
také o mladého cloveéka, ktery chee poznat svét, nalézt svou nevéstu a budoucnost. Stava se
tulakem pro to, aby vSechny uvedené véci nasel. Naopak druhy tuldk se stava tulakem diky
nepokoji v srdci, diky své chamtivosti. Svym zptisobem svou budoucnost hleda také, ale pro
jiné ucely, nez pro jaké je hledal mlady muz. A tak i1 z této pohadky vyplyva mravni
ponauceni. U Erbena pohiddka neni improvizovanym lidovym vypravénim s nahodile
fazenymi motivy. Dostala pevny tvar, promyslenou motivaci a vyznamovou skloubenost,

kterd umozfiuje pfisuzovat postavam i piibéhiim symbolickou platnost.*

0 ERBEN, Karel, Jaromir. Ceské pohddky, Praha: SNDK, 1967, s. 48
3 OTRUBA, Mojmir a kol. Cesti spisovatelé 19.stoleti. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,1971. 5.43
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3. Tulak v ¢eské realistické proze
3.1. Realismus

Realismus zachycuje vztah dila a autora k realité¢ objektu uméni, ktery je ztvarnén
v uméleckém dile a funkci dila ve spolecnosti. ,,Vztah uméni a reality byl predmétem zajmu
estetiky a literdrni védy jiz od nejstarsich dob.“** Pojmenovani tohoto sméru vychazi

z latinského slova realis, coz znamena vécny nebo skutecny.

Oznaceni realismus pouzivali také filosofové jiz v davné antice — napiiklad
Aristoteles. Dale v tom pokracovali: J. W Goethe, J. G Herder, Germaine de Staél, ale tfeba
také filosof Immanuel Kant. VEtsi teoreticky zajem o tento pojem nastava pravé v 19. stoleti
v souvislosti s rozvojem kritického realismu. Spojeni problémil realismu s literarni praci
sehrala svou dilezitou roli také ruskéd revolu¢né demokraticka kritika svym pojetim sepéti
uméni se Zivotem, realného zdkladu estetickych hodnot a spolecenské funkce umeéni a

literatury.

Realismus sméiuje k objektivnimu principu v umélecké tvorbé a k poznavani
objektivnich zakonitosti zivota na zadkladé pravdivého zobrazeni skutecnosti. Prevratné

popsany a zobrazeny.

»Realismus v literature se tedy vyviji v syntéze, ktera ma dialekticky vztah k predchozim
vyvojovym etapdm — navazuje na né, zahrnuje je v sobé a zdroven je urcitym zpiisobem
popira.

Aby dilo bylo napsédno v duchu realismu, je tieba, aby postihlo vSechny obecné
zakonitosti zivota ve své jednoté detailt a celku a ve specifickém uméleckém zobecnéni.
»Ioho je dosahovano prostrednictvim typizace: v konkrétnich, individudlnich obrazech jsou
obsazeny podstatné otazky a konflikty, jejichz objasnéni prispiva k priblizeni se objektivni
pravdé.«** Realistické dilo nemusi zobrazovat v8echny spolecenské problémy, ale mize feSit
velké 1 konkrétni otdzky, které jsou v souladu se zobrazovanim realistického vidéni svéta.
Romantismus se vyznacoval rozporem mezi ¢lovékem a spole¢nosti, v realismu miizeme
vidét rozpor mezi skutecnosti a ideadlem, ktery je ptiznaény zejména pro kriticky realismus,
nebot’ zdlraziiuje pravdivost konfliktu, postav, d&e atd. a je kriticky k soucasnym

spolec¢enskym poméraim.

2 VLASIN, Stépan, Slovnik literdrnich smérii a skupin, Praha: Albatros, 1983, s. 245-248
33 Tamtéz, s. 247
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Nastup realismu byl podminén zasadnimi zménami ve spolecnosti, hospodarsky i
politicky nejsiln€j§i vrstvou spolecnosti se stavaji dravi a bezohledni podnikatelé,
primyslnici a finan¢nici bez moralnich zébran. Kriticky realismus chce zachytit spole¢nost
jako celek, zdkladnim prostorem je velkomésto /Patiz, Londyn .../. Zatimco romantické
postavy utikaji na venkov, do pfirody, cesta realistickych postav je opacna - venkovan
pfichazi do mésta, protoZe jen tam muze dosahnout spoleCenského uspéchu. Realista
pfistupuje k latce objektivné, autor se meztotozZiiuje s hlavnim hrdinou, nybrz stoji nad
udalostmi. Realismus je spoleCensky angaZzovany smér, klade si za cil upozoriiovat na
spolecenské kiivdy, vola po jejich napraveé, odhaluje zlo. Z realistickych forem se uplatituje
hlavné roman a drama. Ze snahy o pfirozenost vyplyva i uzivani hovorového jazyka a

dialektu do d€l i na jeviste.

Romantismus dozniva na pielomu 30. a 40. let 19. stoleti, po ném ptichazi realismus.
Pravé v tdchto letech v Cechach dochazi ke zménam. Zejména od poloviny 40. let se
v Ceskych zemich zvySoval vSeobecny pocit nespokojenosti s vnitinim potadkem
absolutistického statu. Burzoazie se dozadovala rozvoje obchodu a primyslu a usilovala o
vetsi miru politickych prav. Vedouci silou burZoazie byli drobni femeslnici, obchodnici a
nezamozna inteligence, kterd se stavéla proti privilegované Slechté a proti liberalim. Situaci
zhorSovala také doznivajici hospodaiska krize, kterou zejména Cechy silné pocitovaly
v oblasti primyslu.

Celkova krize razn¢ postihovala jednotlivé tiidy a vrstvy ceské spolecnosti.
S doznivajicim romantismem se postupné zacal objevovat zajem o situaci zbidaceného lidu,
ale také pfesvédCeni o nutnosti a moznosti zménit spolecenskou realitu. ZvySovala se tak
aktivita, ktera se nakonec projevila v ¢inech revolu¢niho déni.

Dalsi vyvoj udalosti je charakterizovan boji, snahou o navrh na zruSeni roboty za
penézitou ndhradu, ale nakonec byla v roce 1849 vyhlasena tzv. oktrojovana tustava, ktera
vSechnu moc soustfedila do rukou panovnika. V letech 1848-1849 se v bojové naladé snazila
cela spolecnost zaddat zvysenou mérou na literatuie a na umeni viibec, aby podporovaly jeji boj
za svobodu a aby pomahala feSit otdzky nového uspotfddani Zivota. Proto vznikla naléhavost
v tom, aby vznikala dila, ve kterych jsou popisovany Ceské tradice. Akcentace byla také
kladena na vztah k narodni minulosti a klanéla se nejen k obdobi husitskému, ale zejména
meéla lidovy charakter.

Tradice se objevovaly v sebrani folklorni slovesnosti — byly zpivany lidové pisné a

Karel Havlicek Borovsky dokonce nasel zplsob, jak vyuzit tyto tradi¢ni lidové pisné pro
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piimou podporu politického boje ve formé epigrami, které reagovaly pomoci satiry na
aktualni problémy ve staté.

Po neuspéchu s revoluci vroce 1848 pfislo také ovlivnéni ¢eské kultury. Z toho
diivodu musel napiiklad Karel Havli¢ek Borovsky opustit Cechy a odjet do italského Brixenu,
kde si odpykaval svijj trest. A nejen on, uvéznén byl napiiklad také Karel Sabina, J. V. Fric,
P. Chocholousek, ale pozdé&ji se také FrantiSek Palacky stahl z vetejného Zivota. Ackoliv v této
dobé¢ nebylo vydano mnoho d¢€l, néktera dila Bozeny Némcové, Karla Jaromira Erbena a Karla
Havli¢ka Borovského byla vydéana. Ackoliv to byla dila velkolepd, nedostatku vydanych knih
mély pomoci pieklady (napiiklad vydani Shakespearovskych her). Piesto chybi pieklady
soucasnych realistickych spisovateld zapadni a ruské prozy.

ZkuSenost zrevoluce pomdhala pozndvat skutecnost, odhalovat jeji podstatu a
zbystfenym zrakem vnimat jeji typické rysy. Mélo to vliv na prozu v 50. letech, kterd nebyla
obsahové mnohotvarna. Snaha odpovidat na pal¢ivé otazky se spojila s usilim zobrazit zivotni
realitu, zobrazit pfesnéji postavy a prostiedi. Jedin¢ tak se dokédzal realismus vyrovnat

s romantismem, ktery se vracel k sentimentalit¢ a k ur¢itym idealtim.
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3.2. Charakteristika realistického hrdiny

Realistickym hrdinou neni jen muz, ale také Zena, na které ptsobi bida, nuzné
podminky, neSt’astna laska, vysSsi vrstva (Slechta) a dalsi neStastné okolnosti. Vystupuji zde
lidé, kteti jsou vlastenci, znaji a dodrzuji své zvyky a tradice, které udrzuji na vesnicich.

Stejné jako v romantismu je presné a do detailu popsana postava, objevuji se zde také
popisy piirody. Zatimco romantismus obraci pozornost k jedinci, ktery se odlisuje od svého
okoli, realismus zpodobiiuje priimeérného clovéeka jako zastupce velké skupiny lidi, zachycuje
zivotni prostiedi, dobu a okolnosti, které vytvareji hlavniho hrdinu, pfeménuji jej -

realisticky spisovatel zachycuje hrdinu ve vyvoyji.

V realismu ani tak nehleddme motivy a prvky jako u romantismu, ale spiSe ndm jde o
pravdivé a objektivni vylieni udélosti, o pravdivy popis mist a zejména také o pravdivé
ukéazéani lidovych zvykil a tradic. Dnes si tak mizeme piedstavit, jak vypadal venkov, a je
mozné si timto zplsobem pfiiblizit tradice a zvyky, které v dneSni dobé jiz tolik

nevyuzivame.

Hlavnimi postavami Casto byvaji lidé, pochazejici z chudych a nuznych poméri, kteti
potfebuji pomoc od pant, ktefi stoji nad nimi, a zobrazuje také urcité moralni ponaucent,

které by si z ptibéhu mél clovek vzit.

Oproti romantickému hrdinovi, ktery je s okolim v rozporu, jsou postavy realistickych
romanu prosttedim ovliviiovany a predev§im doba a okolnosti urcuji jejich osud. Realisticky
hrdina se proto v pribé¢hu romanu méni. Neni ani vyjimecny, naopak, vétSinou je to
pramérny Clovek, Casto z nejnizSich vrstev spolecnosti. Tomu odpovida i jazyk, autofi
nevahaji pouzit pro vykresleni prostiedi a charakteru postav i slang nebo argot. To vSe ale
jen v pfimé feci postav, autor sim se s nimi neztotoznuje, d¢j li¢i nezavisle, objektivné, s

mnoha podrobnostmi. Z jejich jedndni a charakteristiky vidime nézor na postavy a dobu.
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3.3. Obrazy tulakii v Ceské realistické tvorbé

Jednou z uznavanych spisovatelek realistické tvorby byla i Bozena Némcova, ktera
vyristala v Ratiboficich u Ceské skalice, kde poznala a zazila vesnicky Zivot. Navstivila
Chodsko a podnikla Ctyfi cesty na Slovensko. Byla sbératelkou lidovych povésti a pohadek,
které vydala v n€kolika sbirkach, a to: Narodni bachorky a povésti (vydany v roce 1845-1847)
a Slovenské pohadky a povésti (vydany v letech 1857-1858 v 10 svazcich), které sbirala pii
svych cestach na Slovensko.

Jejim pifinosem do literatury jsou nejen realistickd dila o zivoté obycejnych lidi, ale
pravé také sbér lidovych tradic nejen na tizemi Cech. Mohla se také zabyvat vesnickou
tématikou, protoze toto uzemi velmi dobte znala.

Bozena Némcova zobrazila lidi z tohoto prostiedi nejen tak, jak skutecné Ziji, ale také
jaké maji vlastnosti a jaka je jejich socidlni situace. Némcova se nakonec dopracovala k tomu,
ze socialni rozdily jsou tak hluboké, Ze ohrozuji zéklady lidskosti, coZ mlizeme vidét ve dvou
odli$nych ttvarovych typech.

Prvnim typem je Gsili o socialni roman, kde je sice svét vyhroceny a rozdily patrné, ale
svét je bud’ zménén tak, ze je smifen (nalézt to miZeme v povidce Pohorska vesnice, ktera
byla vydana v roce 1856) nebo je zbavovan rozport (v dile V zamku a podzamdi, ktery byl
vydan v roce 1857). Zménou prochazi lidé z vyssich tfid, ktefi jsou pojati jako Slechetni lidé,
kteti v sob€ maji mnoho lidskosti.

Druhy typ nalezneme v obrazech ¢eského narodniho zivota, ve kterém nejsou socialni
rozpory zobrazeny piimo, ale pronikd sem védomi, ze smifit je nelze (toto pojeti mizZeme
vidét v dilech Baruska - vydéno vroce 1853, v dile Diva Bara, z roku 1856). Kniha
Babicka, ktera byla publikovdna v roce 1855, byla vrcholnym dilem pro tento typ, protoze je
zde zobrazena postava, kterd je dokonald a spolecnost ji potitebuje, pokud chce byt
spravedlivejsi a 1idstéjsi. Némcova tim porusila vSechny dosavadni prozaické konvence a
soucasné tak oteviela cestu k realistickému zobrazeni skutecnosti, se kterou se pracovalo také
v druhé poloviné 19. stoleti.

Pravé v tomto dile v pfibéhu O Viktorce, je zobrazen zvlastni typ tuldka (divky),kterd
se vlivem nestastné lasky ztrati ve vlastni mysli a octne se tak na nekone¢né pouti, ktera
skonci az jeji smrti.

Viktorka byla divka, ktera se méla vdavat. Ackoliv byla velmi pracovitd a o Zenichy

nemela nouzi, presto si nemohla zadného z nich vybrat, dokud nesli okolo Viktor¢ina staveni
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vojaci. VSiml si ji jeden z nich, ktery za ni chodil, nemluvil a jen se na ni dival. Viktorka se ho
tak zacala bat: ,,Co fen vojdk za mnou chodi? Ani nemluvi, jako ten morous. Ja se ho bojim.
Kdyz ho nablizku citim, jako by po mné lezlo, a z téch oéi jde mi hlava kolem. “ **
se snazila Viktorka s uhranutyma oCima vojaka vypotadat, vzala si prvniho muze,

ktery o ni stdl — Antonina Simovic. Pfesto ji ale stale souzily myslenky na o¢i vojaka

a nakonec se stalo, ze se ho vydala hledat. Tak se stala tulackou, kterd hleda svého milého, i
kdyz zné&j Sel strach. Je neStastn¢ zamilovana a hledd ho po Sirém svété. Nikdo o ni nic
neveédél: ,,Plakali pro Viktorku vsickni, davali na mse a na modleni, ale kdyz preslo piil roku,
tri ctvrti roku, a jeste o ni ani sluchu ani vidu nebylo, vzpominalo se na ni co na nebozku.
Uplynul i rok!“* Ale ptesto byla po n&jaké dobé& zahlédnuta na strani, kde v8ak byla ipIné
k nepoznani od té Viktorky, kterou znali dfive.

Viktorka ptespavala v jeskyni, ale nevratila se ke svému ptivodnimu domovu. I kdyz
jeji tatinek umiral, nevratila se domu a radéji chodila zpivat ke splavu a toulat se po krajiné,
protoze nemohla ziistat klidna.

Lidem je Viktorky lito a chtéji ji z toho tulactvi pomoci. Radi by ji dali oSaceni a jidlo,
ale ona tyto vé&ci nechce a rad¢ji se tould pfirodou, je sama se sebou. Vhodné to vyjadiila
babicka, kdyz sed¢li s komtesou: ,,Ona se hodi do té samoty. Potkala jsem ji na strani, je
hroznée sesla. Coz neni mozna pomoci ji? *“ utrpné ptalo se devce. — ,,Och, milostslecno, télu
bylo by pomoci; ale coz je to platno, kdyz hlavni svéc chybi, rozum. Duse jeji je zbloudila, co
dela, déla jako ve snu. Snad je to milost od Panaboha, Ze ji vzal pamét na bolest, ktera zajisté
hrozna musela byt; kdyby prisla k vedomi, snad b v zoufani i svoji dusi utratila, jako — no,
Panbiih ji odpusti, jestli zhiesila, také za to trpéla... “ **Zde tedy vidime, Ze Viktorka si tulactvi
nevybrala dobrovolng, ale byla k tomu donucena tim, Ze ztratila rozum a nevi, kudy kam.
Hleda tak sama sebe.

Clovék se tould, aby nasel odpovédi na své otazky, ale Viktorka zfejmé hledala
odpovédi na své utrpeni. Mizeme zde vidét také moralni podtext — vybirala si Zenicha tak
dlouho, az ptebrala a nakonec si vzala prvniho, ktery se ji naskytl.

Pod vlivem neptijemnych udélosti Viktorka pozbyla rozumu a tak jeji tragickd smrt,
kdy zemiela pii boufce byla pro ni vlastné vysvobozenim. ,,Zavolam — ono nic, kouknu
vzhuru, kde se ta chvij vzala, obé jedle na vnitini strane, jak by jim letorosty i s korou sloupl

odhiiry az dolii. Odrhnu rychle chvoj, pod nim lezi Viktorka, zabita. Hybam ji, byla uz studena.

34 NQVOTNY, Miloslav. Povidky Bozeny Némcové, In: NEMCOVA, B. Chyze pod horami a jiné povidky, s . 66
3> NEMCOVA, Bozena. Babicka, Praha: XYZ, 2005, s. 79
¥ NEMCOVA, Bozena. Babicka, Praha: XYZ, 2005, s. 219
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Od ramena az k noze na levé strané saty spaleny. Nejspis méla za boure radost — ona vzdy se
smala, kdyz blyskalo -, Ze vybéhla na vrch, od jedli je pekny rozhled, pod né sedla a tam ji
smrt zasdhla. **’

Takto nakonec skoncila Viktorka, ktera neméla pokoje. Toulala se krajem, ve kterém
nakonec 1 zemfela. V pfibéhu miuzeme spatfit projev vlastenectvi. Viktorka sice Sla hledat
myslivee a svému prokleti ucinit ptitrz, ale ackoliv se stalo po cesté cokoliv, vratila se zpét do
rodného kraje. Tam, kde se narodila. Silna vazba na rodnou zem je vidét nejen v tomto
ptibéhu, ale také v jinych povidkach BoZeny Némcové (naptiklad v povidce Domaci nemoc,
kde se divka vydavéa za strycem do Vidné€ na vyucenou, ale styska se ji po domové, a proto se
vraci zpét do Cech).

V jiné povidce Karla je zobrazen motiv nedobrovolného opusténi domova. Na
zaCatku povidky jsou popisovani vojaci, ktefi se vraci z taZeni, ale ptichazi s neobvyklym
clovékem — Zenou, ktera nese na zadech dité a jde bez svého muze. Tato Zzena musela opustit
domov, aby mohla byt se svym muzem, ktery vak musel do valky. Zena se rozhodla opustit
nejen svij domov, ale i vlast, aby mohla byt se svym muzem.

Nedobrovolné opusténi zemé a opétovny navrat Némcova li¢i jako néco, co je velmi
vzacné, ¢eho bychom si méli vazit a mizeme zde vidét projev vlastenectvi — popisy, jak jsou
Cechy krasné. Také vzpominky starého vojaka, ktery popisuje, jak se rad vraci do vlasti a
vypravi, ze odchod do ciziny je velmi tézky, protoze pravé v ciziné mize ¢loveék zemfit a do
rovné vlasti se jiz nemusi vratit. Jednou tak ¢lovék odejde ze zemé a stane se tulakem napotad,
protoze doma je doma.

Ale distojnik toto vzpominani a pfipominani si zemé (vlasti) pojmenovava jako
domaci nemoc, coz znamend, ze ¢loveék neni schopny cestovat a putovat po svéte (toulat se po
ném), a proto zistava radéji doma a ma ,,doméaci horecku. V povidce jde vSak dale o to, Ze
zena, kterd jde vedle vozu, nema na zadech dévce, ale chlapce. Jeji muz totiz ve valce zemfel a
zena nechce, aby jeji narozeny syn nékdy do valky Sel, a proto ho vydava za divku — Karlu.
Pozd¢ji je ale tato zaména odhalena a Karel musi odejit na vojnu jako ostatni mladici.
Nejdiive se vSak snazi oprostit od domova, protoze ho s domovem pojilo silné pouto.
., Zpocatku se Karlovi styskalo, i myslil, Ze od stesku domdci nemoc dostane, ale pevnou viili

vSecko premohl, ucil se a ziskal si zahy lasku pana hejtmana. “ ** Tak i on mohl poznat okolni

svét a ziskat zkuSenosti, které sice pozdé€ji mnoho neuplatnil, protoze se stal sedlakem, ktery

7 NEMCOVA, Bozena. Babicka, Praha: XYZ, 2005, s. 228
¥ NEMCOVA, Bozena. ChyzZe pod horami a jiné povidky, Praha: Statni nakladatelstvi détska kniha, 1962, s. 74
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se po svete netoula, ale zajisté zde dospél. Na vojné to mohl dotdhnout daleko, ale pfece se mu
zacalo styskat po domové, a tak odjel domd.

V této povidce miizeme motiv tuldka vidét trochu zastiené. Cizina a dalka jsou sice
vyobrazeny pomoci valky a vojny, ale tulaci se zde nevyjevuji upln€ v pravém slova smyslu.
Tim, Zze Némcova klade velky dlraz na vlastenectvi a snazi se vyobrazit zejména krasu rodné
krajiny, zvyky a tradice, tak tulactvi zde neni ani potieba, protoze lidé jsou Stastni tam, kde
Ziji.

Motivy cestovani jsou vidét 1 v dile Karla Havlicka Borovského.V dobé mladi se tento
spisovatel domnival, ze by mohl prospét narodnimu hnuti jako knéz. Ze seminafe vSak roku
1841 odesel a pfijal misto vychovatele ve Slechtické rodiné v Moskvé€. Po navratu domil na
sebe upozornil recenzi Tylovy povidky Posledni Cech. Z moskevského pobytu vytézil
Havli¢ek Obrazy z Rus. V Moskvé napsal také vétSinu svych epigrami, které ostre utoCily na
cirkev, mocnare, byrokracii. V roce 1846 se stal redaktorem Prazskych novin a jejich ptilohy
Ceska véela, po revoluci zalozil vlastni Narodni noviny. Jeho novinafska ¢innost vyvrcholila
vydavanim casopisu Slovan. V roce 1851 byl zatéen a odvezen do Brixenu. Tato udalost se
stala namétem dila Tyrolské elegie, kde je podrobné popsano jeho zateni a cesta do
vyhnanstvi.

DalS§im zajimavym spisovatelem 19. stoleti, v jehoz dile miZeme nalézt motivy
tuldctvi je bezesporu Svatopluk Cech. Po svych studiich se Zivil nejdiive pravnickou praxi,
ale od rokul879 se vénuje uz jen literature. Pusobil v takovych casopisech jako byly:
Svétozor, Lumir, Narodni listy, Kvétety, které pomohl zalozit. Cech patfil mezi uznidvané
ceské spisovatele. Do konce osmdesatych let pievazovaly v jeho tvorbé skladby epické s
historickymi, dobové politickymi i socidlnimi nadméty z redlné spolecnosti.

Svatopluk Cech nékolikrat vycestoval do ciziny — na Kavkaz a do Danska. Z téchto
cest Cerpal ndméty pro sva dila. Byl samotafr, radéji psal nez komunikoval. Pro své pratele byl
pfilis jemnym c¢lovékem. Citil se byt vlastencem a to se promitlo v jeho tvorbé, kterd ma
politickou tendenci. Umeélecké citéni zdmérné potlacoval, snazil se spiSe o padné slovo
a prosazovani vlastenecké tvorby, ktera navazovala na idealy ndrodniho obrozeni.

V jeho dilech Pravy vylet pana Broucka do Mésice a Novy epochalni vylet pana
Brou¢ka, tentokrate do XV. stoleti se autor snazi vykreslit typické znaky ,,mé&§tacvi®. Cech
se chce témto prizemnim lidem vysmat. Zamérné tedy vytvoril typ tuldka, ktery predstavuje
povrchniho ¢lovéka, jenz se ocitne ve fantasknim svété¢ vymykajicim se béZnému zivotu na

Zemi. Tato postava ma vSechny Spatné vlastnosti méstaka a uvadi ji do situaci, kde se jeji
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$patné vlastnosti co nejvice zviditelni. Zivot na jiné planeté byl postaven na lasce ke viem
druhim uméni: hudbg, malifstvi,a poezii. Jako protiklad vSemu uméni a poeti¢nosti
predstavuje Cech postavu piizemniho métana z konce devatenactého stoleti. Ve svém dile
vystihl Svatopluk Cech typickou bezzasadovost, touhu po penézich, plném biise a dobrém
zivobyti prazskych méstant jako obraz tehdejsi spole¢nosti, jak ji autor sam vnimal. Pfihody
pana Broucka jsou aktudlni i dnes, v neSvarech hlavni postavy je mozné vidét nedostatky
nékterych soucasnika.
.,Na mésici mohli by pak Cechové bez poskozeni statni myslénky rakouské uzivati plné
rovnopravnosti a volné rozvijeti svou narodnost, ba péstovat si tam i po libosti své cCeské
Skolstvi — tot se rozumi, Ze po zavedeni tak zvané neobligdtni nemciny do vsech trid — zkratka,
stavéti se tam treba na hlavu, jen kdyby radné posylali vojaky a dané, a nezadali na vlade
niceho, praniceho, zvlasté Zadnych penéz na zvelebovani nové vlasti, na zurodnovani
mésicnich kratériv a regulovani mesicnich ryh, na podporovani mésicniho zemédelstvi,
priumyslu, obchodu, Zadnych stipendii pro mésicni umélce, Zadnych prispévkii na zakladani a
vydrzovani potrebnych mésicnich skol a t. d., coz by mohli zkratka pomoci nadsSenych
provolant sehnati sami mezi sebou dobrovolnymi piispévky. “¥*

K dal$im autoriim této doby, v jehoz dile miizeme najit motiy tulactvi patii FrantiSek
Jaromir Rubes, basnik, prozaik, Zurnalista. Vystudoval prava a pracoval jako vychovatel v
jedné méstacké rodiné, pozdéji nastoupil jako soudni ufednik v Praze, Naceradci, Kutné Hote,
Skutc¢i. Spoluvydavatel prvniho ¢eského humoristického Casopisu Palecek, prFitel Zertu a
pravdy. V jeho nejlepSim dile Pan amanuensis na venku aneb putovani za novelou(rok
vydanil842) lze najit zadatky pozdgjsi realistické povidky. Cerstvé dostudovany pravnik
Antonin Prasil hledd ndmét pro novelu, jejiz napsani je podminkou pro ziskdni mista
advokatniho ufednika. Hled4 tento ndmét na cestach (podobné jako Macha ale 1 jako
Dickens ). To mu umoziiuje ,,potkavat* fadu typickych figurek, scén, vyjevt ... Mlady pravnik
Prasil fadou ndhod dopomuize pfiteli k dédictvi, ¢imz ziskd kyzené zaméstnani, 1 kdyz Zadnou
novelu nenapsal.
.S tekym srdcem ubiral jsem se k nasi milé Praze, a ¢im jsem k ni blize prichazel, tim ouZeji
mi bylo okolo srdce; lhiita ma byla jiz skoro cela vyprsela, a ma novela nebyla jesté ani
zacata. S hlavou k zemi sklopenou kracel jsem silnici, na nic jiného nemysle nez na tu

nestastnou novelu a mimo Zzizen casem nic jiného necité nezli strach, jak to as dopadne, az se

% CECH, Svatopluk. Vylety pana Broucka I-III, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985, s. 104
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svému novému pdanovi bez novely predstavim. “ %

Jednim z hlavnich pfedstavitelii realistické tvorby, v jehoz dilech se Casto setkdvame s

postavami obycejnych lidi, ktefi jsou tuldky a poutniky ve svych Zivotech z riiznych osobnich
¢1 spoleCenskych ditvodl byl Jan Neruda. Vystudoval gymnéazium a poté se dal na studia prav
a filozofie. Studium vSak nedokoncil. Zafal se vénovat novinafiné a literatufe.
V Nerudové€ tvorbé je patrna urcitd skepse a ironie. Za témi se skryva jeho osobni trapeni. Ve
svych dilech se snazi odkryt Spatné poméry své doby, lidskou bidu a ztratu iluzi. Neruda byl
prvni na$ spisovatel, ktery rozsahlymi cestami poznal fadu evropskych i mimoevropskych
zemi (Némecko, Francii, Italii, Uhry, Recko, Turecko, Egypt). Byl bystrym pozorovatelem a
své zazitky z cest dovedl ctenafi sdélit pfitazlivou, zivou a bystrou formou.
Z Nerudovych cestopisti vynikaji PariZské obrazky (pozd¢ji prejmenované na Mensi cesty) a
Obrazy z ciziny, do nichz vtélil 1 své dojmy z Italie a Egypta. Pozorovatelsky talent a zajem o
sociadlni problematiku osvéd¢il Neruda 1 v proze Trhani, jakési beletrizované studii o Zivoté
délnikli zaméstnanych pii stavbé Zeleznice. Tragické stranky jejich Zivofeni prosvétluje
Neruda grotesknim humorem, ptestoze tyto tulaky predstavuje v celé jejich tehdejsi socilni i
mravni bid¢.

Povidkova studie Trhani, jiz basnik sdm po prvé knizn¢ publikoval jako soucast
prvniho svazku svych feuilletonistickych "Studii kratkych a krat§ich" z r. 1876, zobrazuje
zivot kocujicich Zelezni¢nich délnikti v 2. polovin€ minulého stoleti. Jan Neruda cerpal
nameéty pro svou tvorbu z redlného zivota kolem sebe. Je zde vylicen zapadly kraj, v némz se
stavi zeleznice. Na stavbu piijdou chudi d€lnici — tulaci z riiznych koutl svéta. Jsou mezi nimi
Cesi, Némci a Italové. "Trhani" - tak se fikalo Zelezni¢nim d&lnikom, ktefi "trhali"
vybusninami skaly pro uvolnéni cesty novému komunika¢nimu prostfedku, v ustech mést'akt
to byla vSak i1 potupna nadavka pro otrhané¢ chudaky, kteifi budovali kapitalistim jejich
blahobyt. Tyto postavy nejsou v Nerudove fejetonu nikterak idealisovany; autor je predstavuje
v celé jejich tehdejsi socidlni i mravni bid€, se vSemi vadami a nedostatky, ale zaroven i se
vSemi piednostmi, které z nich jiz tehdy €inily délnické tviirce budoucnosti.

Autor tyto ,.trhany* popisuje v jejich surové podobé¢, tak jak opravdu vypadali,
nikterak je nepfikraSluje, snazi se Ctenafi podat realisticky obraz obycejného Clovéka, ktery je
nuceny cestovat za praci kvili obzivé, coz nebylo v té dobé neobvyklé, ale naopak mnohdy

nevyhnutelné. Tito 1idé byli tuldky ne z ptesvédCeni, ale byli pfinuceni spolecenskymi

“ RUBES, Frantisek, Jaroslav. Pan Amanuensis na venku abeb putovani za novelou, Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1979, s. 98-99
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okolnostmi té¢ doby, kdy nebylo mnoho pracovnich pftilezitosti.,,Jsou tu ale sami cizi muzsti,
vousati, osmahli, silni. Jejich zpiisoby jsou smélé, rec¢ vzdy hlasita a drsna, oko chytré a
odvazné, Sat prosty. “Y

Pro vétSinu téchto lidi byl jejich Sat, ktery méli zrovna na sob¢ tim jedinym majetkem,
ktery si sebou nesli z mista na misto. ,, Kolikrat uz byl ten kabat obracen, nevidi se, ale to se
vidi, Ze jeho majitel oblibil si jej nosit bez knoflikii. U klop je zajimavé roucho to zcela péknée
svazano Spagatem, coz ale nevadi brichu, aby svitilo a hldsalo, Ze jeho pan je skutecnym
,mladencem* a nema v sirém svéte pranikoho, kdo by mu k nalezenému nékde knoflicku prisil
néjakou tu kosili. “*

Aby m¢éli tito lidé kde sklonit hlavy, stavéli si na okraji vesnice jednoduché ptibytky,
které je méli chranit pfed tmou a pocasim. Byli odkézani jen sami na sebe a nemohli spoléhat
na pomoc vesnicani, kteti v nich vid€li potenciondlni zlodg&je, coZz jim také casto davali
najevo. I to byl jeden z diivodu, proc€ se tito lidé stranili ostatnich ve vesnici a vytvaieli vlastni
komunitu, kterd drzela pfi sobé&. ,, Stdje, stodoly a pudy vice nestacily, mimo to — ani domkar
nevidel svych novych najemnikii prilis rad, nac se tedy divat do nevlidnych oci, na¢ mit
zbytecného pana, vidyt mize byt clovek viastnim panem svym a neptat se nikoho, zda prekazi!
Ven z vesnice, za nékolik dnit maji trhani viastni vesnici! “*

Zajimavé je popsan vztah téchto tuldkd k manzelstvi. Trhan rozliSoval tzv. tii druhy
uzavieni partnerstvi mezi muzem a zenou. B€zné svatba pro né nema smysl: ,, kviili riizovému

keri koupit cely statek “*

. Druhy svazek je ,,divoky®, ale pevny, dodzovany kviili détem a tteti
je jesté divocejsi s tzv. pétiminutovou vypovédi, v piipadé, ze se partnefi nepohodnou a
rozhodnou pro okamzité ukonceni vztahu. ,, On se nezeni, aby miloval, avsak také ne, aby od
milovani si odpocinul. Ostatné je laska jeho jako rozkouskovany polyp, kazdy kus celek. O
trhanu neplati, ze ,,kdo se po prvé zZeni, tomu lze odpustit, kdo po druhé, toho Ilze co hrdinu
obdivovat, kdo po treti, ten aby dostal Zen za tres sto*“,- trhan ma svuj ,, treti druh*, nuz, treba
tedy sto! "

Prestoze tito lidé nemaji zadné majetky, vztah matky k vlastnim détem je neobycejné
silny a ptikladny. Pfestoze na n¢j Casto mluvi vysokym hlasem, kara ho za jeho chovani, je pro
ni dité v§im, co ma. Stara se o n¢j prikladné, oSetfuje jej a odpociva jen proto, aby nabrala

novych sil pro své dité. Putuje s nim z mista na misto, mrzne a snasi urazky jen proto, aby si

“ NERUDA, Jan. Trhani, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953, s. 9
2 Tamtéz, s. 11
Tamtéz, s. 12
Tamtéz, s. 21
Tamtéz, s. 21
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pak uz jen obcas slycha aZz o ném ztrati vSechny zpravy. I z jejiho ditéte, kterému tolik
vénovala lasku a péci se postupem casu stane tuldk, na kterého ceké stejny osud — toulani se
svétem a ona sama se pak stavd opusSténou ZebraCkou, kterou jednou najdou nc¢kde na
hromadce kameni zmrzlou a nikomu nechybéjici.

Neruda ukazuje na rozdilnost ,trhanid* pfichdzejicich z jinych koutd svéta. Italové
posilaji penize domil svym rodindm a néco malo si davaji bokem, z toho potom ziji az do dalsi
vyplaty. Casto poiadaji spoleéné veéefte, teplé jidlo jednou za den je pro né dilezité. Stejné tak
Némci si ¢ast vyplaty uschovavaji u inzenyra a ¢ast maji vymezenou pro svou obzivu. I pro né
je jedno teplé jidlo dulezité, piestoze si kviili nému musi dojit do nejblizi vesnice. Zato Cesi
ziji nejhiife z nich. Staci jim jen chléb a koralka. Velice Casto propiji vyplatu uz prvni den a
potom nemaji penize a hladovi. Prestoze si slibuji, Ze pfist€¢ budou myslet na budoucnost,
zapomenou na sva piedsevzeti v moment¢, co uciti penize ve svych dlanich. Jejich zizen vzdy
zvitézi nad nimi samotnymi, citi se Stastni v hospodé¢ mezi sobé rovnymi, kde mohou
zapomenout na obycejné starosti, neplanovat zitfek a jen uzivat si pritomnosti. MnoZzstvi
vypité kotalky nesouvisi nijak s jejich skute¢nou zizni, ale s tohou utopit v ni svoje zoufalstvi
a beznadéj, jenz je navic podporovana jejich vrozenym lehkomyslnym vztahem k penéztim,
ktery byl zplisoben tim, Ze jich nikdy neméli tolik, aby byli nuceni o nich pfemyslet, aby se
naucili s nimi hospodafit, planovat jejich vyuziti a tak je pro né pfirozené utratit je
bezmyslenkovité za kotalku. ,, Z pocdtku je samy humor, sama pisen beztarostna—pak—pak se
stdvd veselost divokou, zoufalou. Jako by ndhle kazdého se zmocnila touha, ne opit-upit se! “*’

Na druhou stranu Neruda nechce témto lidem upfit i jejich pozitivni charakterové
vlastnosti. Jejich vzdjemnou soudruznost, kterd se mnohym miize zdat nepochopitelnd, smysl
pro kamaradstvi, jenz chybéla lidem s lepSim spoleCenskym postavenim — individualistickym
mestaktim, ale také poctivost a smysl pro ¢est, znamenajici pro mnohé vic, nez jejich vlastni
zivot, coZ je ukdzédno na motivu jednoho z dé€lnikd, ktery pro obvinéni z kradeze krumpéce
spachéd sebevrazdu, nebo oddanost a vérnost téchto trhant, zpodobnénou napiiklad muzem,
nesoucim svou Zenu na zadech z jednoho kraje do druhého za praci, protoze ji nedokaze
sama. Autor vyzdvihuje i dalSi kladné lidské vlastnosti, jako je naptiklad nesobeckost,
spolehlivost, upfimnost, snaha dodrzovat sliby a jest¢ jednu =zajimavou vlastnost,

neocekdvanou u tohoto druhu lidi, a to, ze sami sebe nikdy nepreceniuji, protoze oni sami sebe

% NERUDA, Jan. Trhani, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953, s. 30
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znaji nejlépe. ,, Sobeckym neni, rozdéli se o to, co ma, jako kvocna. Slibi-li néco, spolehej na
slovo, a treba neumél se ani podepsat jinak nez ,, frakturou lopatovou *, tremi krizky, - ver tem
krizkim!*?

Podafilo se mu ukézat ¢lovéka osamoceného a vyfazeného ze spolecnosti, ve kterém se
probudi védomi lidské dustojnosti, jakmile najde smysl zivota a kdyz méa dtvod pro nékoho
zit. ®

Neruda se snazi na obrazech téchto nemajetnych lidi, putujicich od nikud nikam,
zachytit pravdivy obraz jejich zivotl. ,, Zobrazuje , trhany* skutecné tak, Ze si tito pijani
zaslouzi opovrzeni nebo nanejvys soucitu. Neskresluje, neprikrasluje skutecnost. Ale zato
pronika jeji podstatu. Trhani, budsi! Ale drzi spolu, i ve vécech, které se jevi sporadanému
méstaku hodnymi opovrZeni nebo politovani.“* Piestoze je na jedné strané vykresluje jako
socialni spodinu, diky tomu v jakém prostiedi se tito lidé pohybuji, jak blizko maji denné k
lahvi koralky, na stran¢ druhé je také vykresluje jako lidi s vétsimi moralnimi vlastnostmi,
tolik chybéjici lidem, pochazejicich z lepSich socidlnich kruhli, nastavit zrcadlo tehdejsi

maloméstacké spolecnosti.

# NERUDA, Jan. Trhani, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953, s. 33

“ BRABEC, Jiti, Jaroslava, JANACKOVA a kol. Dé&jiny ceské literatury III-literatura druhé poloviny 19.
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4. Zavér — rozdily mezi postavami tulakii v romantické a realistické tvorbé

Tuldk v romantické podob¢, zobrazeny K. H. Machou zaujme Cc¢tenafe svou
vyjimecnosti. Hlavni postava — cikan stoji mimo okolni Sedou spole¢nost. V nitru a 1 navenek
se od bézné spolecnosti znacéné 1isi, ¢imz se odsuzuje k vykofenéni na okraj. V zadném
pripad¢ se nehodla smifit s konvencemi a pokryteckym pfistupem svého okoli. Na okraj se
vsak dostava nejen svym postojem k ostatnim, ale i odliSnym vzezienim, coz byva typické pro
romantického hrdinu. Velice Casto autofi stavi svou hlavni postavu mimo spole¢nost od
samé¢ho zacatku diky svému télesnému postizeni nebo piivodu, coz je patrné i v tomto piipade,
kdy je skombinovano oboji: ptislusnost k etnické mensin¢ a telesny nedostatek (delsi ruka).
Machiv tuldk ma v kontrastu se svym zjevem a spolecenskym pivodem postavenou svou
dusevni hodnotu, ktera je naopak velmi vysoka.

Autor mladému cikanovi pfipisuje schopnost silného prozivani citu a vasné, ktera ho
zaroven ni¢i a zpusobuje jeho zarlivé chovani, coz nakonec vede k tragickému konci. Mlady
tulak je obezstien tajemstvim svého ptvodu, které je ke konci odhaleno, a pfestoze se stanem
velice bohatym a miliZze vést bezstarostny zivot, citi se nest’astny, lapeny v kleci, ve které je mu
tésno a tak se rozhodne navléct své tulacké boty a prcha pred svétem, ve kterém nedokéaze byt
Stastny a svobodny. Jeho dosavadni zplsob zivota, spojeny s pocity volnosti a svobody
znamenaji pro n¢j vice, nez materialni hodnoty, nesouci s sebou zivot svazany pravidly a
konvencemi, které tuldk nedokéaze piijmout. Macha zde zobrazuje konflikt tohoto mladého
muze se soudobou spolecnosti, jeho neschopnost a nezijem pfizplsobit se, jeho osobni
vzpouru proti spolecenskym konvencim, nechut’ se podfidit zdkonlim, ¢imz se opét stava
spoleCenskym vydédéncem — tuldkem na jedné stran€, ale na strané druhé clovékem
svobodnym, nespoutanym a svym zpiisobem i St’astnym.

Romanticky tuldk je tuldkem nejen ze socialnich pficin, chudoby a neschopnosti
akceptovat zdkony a pravidla spolecnosti, ale hlavné¢ z vlastniho piesvédCeni, pro ni¢im
nenahraditelny pocit svobody, ¢im Ze zasadné lisi od tuldka zobrazeného v realismu, jak je
patrné i v postavach ,.trhanii*, zobrazenych Janem Nerudou.

Proti tomuto ,,vyjimeénému hrdinovi®, jak ho vykreslil Macha, stoji realisticky
protagonista tuldka z pohledu Jana Nerudy. Ten zachycuje obraz obycejného Cloveka, ktery je
preduréen spole¢enskou determinaci. Autor nevyjadiuje pocit zklaméani a nespokojenosti
téchto tulakil z vlasnti zivotni situace, jen se snazi podat pravdivy obraz téchto lidi. Pokousi se

je vykreslit pomoci detailnich skutecnosti nejen o jejich zevnéjsku, ale predevSim pomoci
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jejich charakterovych vlastnosti, které nikterak nepiikrasluje. Autor neni jejich soudcem, jen
zprostfedkovatelem mezi nimi a Ctenafi.

Tuldk v realistické podob¢ se v pribéhu déje vyviji, snazi se pokusit zménit vlastni
postaveni, ikdyz ne vzdy se mu to podaii. VétSinou nedokaze Celit svému okoli a vrati se ke
svému starému zpusobu Zivota, protoZe je to jedina jeho jistota, kterou zna. Tuldk zobrazeny
v realismu chape svoje postaveni jako néco, co je mu dané, co nedokaze a sdm mnohdy ani
nechce zménit. Vnima sebe sama jako jednoho z mnohych, co maji stejny nevesely osud.
Oproti tomu romanticky tulak ohledné svych vlastnosti a postaveni stagnuje, nesnazi se ji
zmenit, protoze je sam se sebou a svym zpusobem Zivota spokojeny.

Presto si autor dava zéleZet na tom, aby byly patrné i tulakovy dobré charakterové
vlasntosti, protoze chce ukézat na skutecnost, Ze chudoba nemusi vzdy znamenat absenci
lepSich moralnich z4sad na rozdil od lidi, ktefi méli to Stésti, Ze se narodili do lepSich
socidlnich pomért.

Nejviditelngj$i rozdil mezi tuldkem romantickym a realistickym je vlastné samotna
pficina jejich tulactvi. Romanticky tuldk je tuldkem z jeho vlastniho zaloZeni. Libi se mu jeho
svobodny zivot, neplanuje svou budoucnost, Zije pifitomnosti. Vlastni pocit volnosti je tim
které jsou od né&j pfedem ocekavany. Dava prednost spontalnosti a pfijima to, co mu Zivot sdm
prinese. Realisticky tuldk je dohnan k véénému toulani z diivodu spolecenskych pticin, nékdy
v kombinaci s jeho vlastni vili, piesto predevs§im z existencnich divodi. Je to jediny zptlisob
zivota, ktery zna, kterého je schopen a pomahd mu pfezit. Jeho touldni souvisi s jeho
zpiisobem obzivy. JelikoZ nemé Zadny majetek, neni pfipoutany k zadné pade, citi se vSude a
zaroven nikde doma. Jeho osud je pfedem urceny, jako u ostatnich tuldkd, v jejichz jediné
spolecnosti se citi dobfe.

Motivy poutnikl a tulakd budou vzdy oblibenymi naméty vétSiny spisovateld. Jejich
prostiednicvtim muze ¢lovek vyjadiit sviij pohled na smysl lidského Zivota. Ne jednoho z nds
napadne obCas myslenka, zda jde spravnym smérem. Hleddme vlastni odpovédi na to, zda
jsme opravdu Stastni, jestli je cesta, po které¢ tak dlouho krafime, ta jedina a smysluplna.

Kazdy z nas je tuldkem na své€ pouti a je jen na nas, kam nas nase cesta dovede.
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